PISANJE DVOSTRUKIH PREZIMENA
MUSKIH 0SOBA

Ovaj je ¢lanak napisan s nakanom da
upozori na jednu pravopisnu pogreiku koja
se provlati kod nas veé desetljeéima. Rijeé
je, maime, o pisanju dvostrukih prezimeuna
muskih osoba. Da se u to uvjerimo, ilustrirat
éu svoju tvrdnju brojnim primjerima.

Zapazio sam da se dvostruka prezimena
rauskih osoba pisu razlitno, odnosno neujed-
nafeno. Posebice istitem da su osobe vazne
i znadajne u nadoj politickej i kulturnoj po-
vijesti, a knjige iz kojih su primjeri uzeti
Zesto u uporabi. To jo§ viie pobuduje zani-
manje za problem koji ée biti predmet raz-
matranja,

Evo primjera:

Za upoznavanje uovog naraStaja od naro-
¢itog su znalenja dva ¢lanka, Sto ih je ob-
javio Milivoj DeZman-Ivanov
(V. Zaninovié, Citanka za VIII r. gimn., SK,
Zgb., 1959, str. 10.)

Bilo je pripovjedala, koji s imali vige-
-manje razvijen osjeaj za stvarnost i obra-
¢ali paZnju na dogadaje i lica iz svoje sre-
dine (D. Simunovié, Josip Kosor, Ivan Ko-
zarac, Zivko Bertié, V. Ca r E m i n, Vladi-
mir Nazor, Franjo Horvat Ki§ i dr.)!
(Tsto, 14.)

M. Cihlar Nehajev (1880—1931)
bio je jedan od istaknutijih predstavnika hr-
vatske »Moderne«. (Isto, 143))

U r.zdoblju izmedu dva rata u knjiZev-
nosti su sudjelovale uglavnom dvije genera-
cije: starija 1 mlada. Od istaknutijih pred-
stavnika starijeg naraStaja bili su, viSe-manje,
aktivni V. Nazor [ . ] M. Cihlar-Neha-
jev ... (Iste, 292)

Iz stihova ove plesnicke geueracije Eesto
je prodiralo sumorno i mraéno raspoloZenje
(S. Pandurovié, VI. Petkovié Dis)
(Isto, 149.)

njeini i osjecajno nemirni Josip
Murn Aleksandrov (1879—1901) u
jednostavnim impresijama tuZio se priredi na
svoju usamljenost i beskuéniftvo ... (Isto,
223)

! U svim citatima isticanja moja.

Poezija Karla Destovnikhka-Kaju-
ha jednostavna je po tematici i obradi ...
(Isto, 523.)

Slican udes doZivio je i Pavao RITER VI.
TEZOVIC (1652—-1723). (A. Barac: Jugosla-
venska knjiZevnost, Zgh., 1954. str. 61.)

Andrija KACIC MIOSIC (Brist 1704—Zao-
strog 1760) vriio je kao franjevac razlicite
crkvene duinosti po Dalmaciji i Bosni. (Isto,
71.)

Sima MILUTINOVIC SARAJLIJA (Sara-
jevo 1791-—Beograd 1847) bio je samouk ...
(Isto, 103.)

Petar Petrovié¢ NJEGOS (1813—1851) bio
je po vremenu jedan od prvih pisaca svoga
uieg Lraja, Crne Gore ... (Isto, 110.)

Krajnu granicu pesimizma i individualiz-
ma znalili su u srpskej lirici Sima PANDU-
ROVIC (1883) i Vladislav PETKOVIC-DIS
(1880—1917). (Isto, 250.)

Medu ideolozima i organizatorima hrvat-
skog modernistickog pokreta isti¢u se Cetvo-
rica: Milivoj Deiman Ivanov, [...]
Milutin Cihlar Nehajev. (Isto,
265.)

U toku rata istakli su se jo§ kao pjesnici
[..] Karel Destovnik Kajuh ... (Is
to, 316.)

Putopisni tekstovi (odabrani odlomei iz
putopisa Frana Alfireviéa, Franje Horva-
ta-Kiga ... (Nasa osnovna skola. Odgojnoe
ochrazovna struktura, Zagreb, 1972, str. 48.)

Franjo Horvat-Kii U Buzestini
(Anto$-Buksa, Rasti i cvjetaj. Citanka za sed-
mi r. osn, $kole, SK, Zgh., 1975, str. 48.)

Jure FraniceviéPlodar (Antos-
-Buksa, Paleta svih boja. Citanka za peti r.
osn. gkole, SK, Zgh., 1975, str. 72.)

KAREL DESTOVNIK XAJUH (1922—
—1944) slovenski je pjesnik koji se razvio
tck u vrijeme narodnooslobodilatke borbe.
(Antos-Bukia, Daleki vidici. Citanka za VIII
r. osn. Skole. SK, Zgh., 1962, str. 153.)

DESTOVNIK-Kajuh, Karel: Materi padlega
partizana ... 153. (Iste, 277.)

Tako éc se u slavonskim Zkolama posve-
titi paZnja stvarala$tvu Josipa Kozarca [...].
u primoerskim i istarskim S§kolama Eugenu
Kumiéiéu, Viktoru Carn Eminu ... (Os-
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nove nastavnhog plana 1 programa za srednjo-
tkolsko obrazovanje u SR Hrvatskoj. 5K,
Zgb., 1974, str. 39.)

Ideolozi moderne: M. Deziman-Iva-
nov, [...] M. CihlarNehajev. (Isto,
40.)

Prema prijevodu Ante Tresié¢a-Pavi-
¢icéa ... (N, Kosutié-Brozovié, Citanka iz
stranih knjiz. za 3kole drugoga stupnja, I.
dio. 8K, Zgh., 1970, str. 271.)

JOSIP MURN-ALEKSANDROYV prozivio je
svo} Zivot pod teretom dviju &injenica ...
(100 djela knjiz. jug. naroda, ~Stvarnost«, Za-
greb, 1970, sir. 235.)

Na uvodnom se mjestu nalazio njegov esej
o »Murnu-Aleksandrovu (Isto,
236.)

VLADISLAV PETKOVIC-DIS roden je u
Zablaéu kod Cadka 1880. (Isto, 239.)

Josip Broz-Tito: Izgradnja nove Ju.
goslavije, VII, »Kultura«, Zagreb 1950.

Uprave zato je i ponovno izdanje veé ras-
prodanih knjiga ranijih izdanja i ¢lanaka Jo-
sipa Broza Tita sada, o Cetrdesetgodis-
njici Partije, neophodno. (»Naprijed«, Zagreb,
1959, Sabrana djela. Na podetku knjige —
rije¢ izdavaca.)

U knjizi vPovijest Ekolstva i pe-
dagogije u Hrvatskoj«, koju je pri-
redio Dragutin Frankovié, a izdao Pedogotko-
-knjiZevni zbor u Zagrebu 1958. gotovo sva
dvostruka prezimena muskih osoba napisana
su sa crticom, odnosno kao polusloZenice.
Evo samo nekih primjera:

Posjetama Predsjednika [sic!]
Josipa Broza-Tita i drugih rukovodila-
.. (Str. 471)

»0d sada drzavna

republike

ca Engleskoj .
svojina sredstava za
proizvodnju -— fabrika, rudnika, zeljeznica —
prelaze postepeno u visi oblik socijalisticke
svojine ...«, rekao je o tome Josip Bro z-
-Tito u Narodnoj skupstini. (Str. 471.)

Car-Emin, Viktor, rodio 1870.
(Str. 231.)

. »Moje uspomene na Druzbu sv. Cirila i
Mectoda u Istric od Viktora Cara-Emina
... (Str. 512))

A kad je »Lovor« prestao izlaziti, izdavao

se  g.

je u Splitu dr. Ante Tresié-Pavidié
knjiZevni list xNovi vijek« (Str. 210)
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Mnogo je tople suéuti za ssiroticu Istru-
rodoljubni rad Viktera Cara-
-Emina i Rikarda KataliniéaJere-
tova. (Str. 230.)

U svemu je PKZ izdao do kraja 1950. gest
knjiga: Cetiri 8 ruskoga (od K. Paustovskog,
[...] i M. E. SaltykovaSc¢edrina)

. (Str. 470.)

Naroéito je informativna rasprava Adolfa

izazvao i

naslovom:

. (Str.

VeberaTkaléeviéa pod
»Nesto za ulitelje poéetnih uéionah« ..
95.)

No, u spomenutoj knjizi prezime Katiéa
Miogiéa napisano je bez crtice, §to se moie
vidjeti u ovoj reéenici: »Medu ulenim fra-
njevcima, koji su se istakli kao knjiZevnici
i narodni prosvjetitelji, treba na prvom mjes-
tu spomenuti Filipa Grabovca islavnoga
Andriju Kaéié¢a Miosiéa. (Sir. 32)

Isto je tako uoédljiva ncujednadenost pisa-
nja dvostrukih prezimena muskih osoba u iz-
danjima Jugoslavenskoga leksikografskog za-
voda iz Zagreba, primjerice u Enciklopediji
Leksikografskog zaveda (ELZ), u Enciklope-
diji Jugoslavije (EJ) i Leksikonu (L).

Radi ilustracije navodim nekoliko primje-
ra.

BROZ, Josip-Tito .
na drugoj strani ispod
BROZ TITO.

Titove dvostrnko prezime napisano je kao
polusloZenica, tj. sa crticom i u EJ, 2, 238 i
u L na str. 135, Prezime Andrije Ka¢iéa Mio-
§i¢a napisano je bez crtice, EJ, 5, 169, ELZ,
3, 355 i L, 437. Potom HORVAT-KIS, Franjo,
ELZ, 3, 68, EJ, 4, 25 i L, 377; KAJUH-DES-
TOVNIK, Karel ... ELZ, 3, 361, EJ, 5, 172
i L, 439; TRESIC-PAVICIC, Ante, ELZ, 6.
446. No, u EJ, 8, str. 365, stoji TRESIC PA-
VICIC, Ante, ..., a u L str. 1002, Tresié-
-Pavidié, Ante ...

NJEGOS, Petar Petrovi¢ — Petrovié¢ Nje-
goé, Petar (ELZ, 4, 589). U istoj knjzi, na
strani 121, ispod slike, rad J. Tominca, PE-
TAR PETROVIC-NJEGOS. U EJ, 6, str. 493,
ispod slike PETAR II PETROVIC NJEGOS,
iul, 691, Njegos, Petar Petroviéc (Vla-
dika Rade) ..., strani 750. Petar II
Petrovié-Njegos — Njegod. Petar Pe-

.. (ELZ, 1, 511). No,
slike JOSIP

stoji

a na

trovié.



Rusha dvostruka prezimena muskih osoba
2otavo svi pifu s crticom. tj. kao polusloZe.
vice. Izdvajam dva poznata i glasovita Zov-
;#ha — Nikolaja Rimskoga Korsakova i Mi-
haila Jevgrafovica Saltikova S&edrina. Na-
vodim nckoliko primjera:

SALTIKOV-SCEDRIN, Mihail Jevgrafovi¢
pravim imenom M. J. Saliykov, 1826-—1899).
Strani pisci. Knjizevni leksikon. SK, Zghb.,
1953, str. 640.)

Pored revolucionarnog genija Musorgskog,
od njih se posebno istakao RIMSKI-KORSA-
KOV (1844--1908) ... (N. Turkalj, Mala
historija muzika, »Kultura«, Zgh., 1957, str. 72)

RIMSKI-KORSAKOV I. Nikolaj Andreje-
vit ... (Muzitka enciklopedija, 2. 490, Za-
greh, 1963.)

Najéuvenija je svakako »Seherezada« N.
RimskogKorsakova (J. Andreis:
Vieéni Orfej. 8K, Zgh., 1967, str. 107.)

~Snjegurotkac N. RimskogKor-
sakova., (Isto, 140.)

Narodne legende i pjesme pobudile su veé
u  djetinjstva poetski instinkt Rimski-
Korsakova, koji je dofao do izrazaja u
njegovu kompozitorskom radu. (J. Zavriki i
dr.. Glazbena umjetnost. 8K, Zgh., 1973, str.
172))

S erticem, odnosno kao polusloZenicu mno-
gi pifu prezime hrvatskoga skladatelja i fol-
kiorista Ivana Matetiéa Ronjgova. Navodim
samo jedan primjer:

V. Poigaj: problemi istarske ljestvice i
strukturd u zborovima Ivana Mateti¢a-
-Ronjgova. »Zvuks, 1966, hr. 70, str.
649-668.

Brojni navedeni primjeri, uzeti iz raznih
kajiga, nedvojbeno pokazuju da kod nas po-
stoji uneujednalenost pri pisanju dvestrukih
prezimena muSkih osoba, i nafih i stranih.
Razloga za to ima viSe, no opravdanja ne.
Naime, »nevolja je u tome §io malo ima onih
koji ¢itaju pravopisne tekstove, jer su im
naoko monotoni, puni paragrafa i pravila«®
Da je tako potvrduju pravopisna pravila o
pisanju dvostrukih prezimena muikih osoba,
jer u njima pide jedno. a praksa pokazuje

? Ljudevit Jonke: Hrvatski knjifevni jezik
danas, 8K, Zagreb, 1971, str. 41,

drugo. Uostalom kad prolistamo nade pravo-
pite, tad éemo se u to uvjeriti. Stoga je naj-
bolje da podemo redom i citirumo one dije-
love koji se odnose na pisanje dvestrukih
prezimena muskih osoba.

Dragutin Boranié¢ u osmom izdanju Pravo-
pisa 1941, godine, na strani 47, zahtijeva ovo:

Ne treba pisati crticu izmedn
dva prezimena; na pr. Ka¢ié¢ Mio-
$5ié, gennKa¢ié¢a Miosiéa, Kukulje-
vié¢ Sakcinski, Kukuljevié¢a Sak-
cinskogax« (Istakao . S,

Nakon 1945, godine u Hrvatskoj je u upo-
rabi Borani¢ev Pravopis, i to osmo izdanje,
sve dok 1947. nije objelodanjeno deveto izda-
nje u kojem pife: »Izmedu dvije imenice od
kojih prva ima Sire znaenje, a druga uZe
znafenje, te se obje sklanjaju, ne pife se crti-
ca: pilot lovac (gen. pilota lovea), Zena rad-
nica (gen. Zene radnice). Jednako izme-
du dva prezimena: Broz Tito
(gen. Broza Tita), Kaci¢ Mio%ié
(gen. Katicda Miosiéa).« (Istakao I. S
Ta se formulacija nalazi i u desctom izdanju
Borani¢eva Pravopisa 1951, godine na 46.
strani, koji je u uporabi u Hrvatskoej, kao $to
je poznato, sve do 1960, tj. kad je objelo-
danjen Pravopis Matici. U njemua na strani
5. u § 87 i titamo: sKada nadimak
stoji iza imena (ili prezimena),
izmedu njih se uopée ne pise
crtica: Jovan Jovanovié Zmaj,
Josip Broz Tito, Puro Pucar Sta-
ri.c U istom paragrafu, ali u tocki j stoji:
»Kada se pak oba prezimena mi-
jenjaju, certica se izmedu njih
ne pife: Petar Petrovié Njegos,
Andrija Kadié Mio%ié, Ante Tre-
si¢ Paviéié itd« (Istakao I. S.)

Cizi mi se da sada moZemo slobodno konsta-
tirati kako mnogi nasi ljudi ne vole i ne &i-
taju »pravopisne tekstove«, ali istodobno nije
dovoljno da imamo pravopis i pravopisna
pravila, nego da ih svi moramo ¢&itati i ud&iti,
zapravo primjenjivati u praksi, odnosno da
nikada ne smijemo precjenjivati svoje znanje,
jer prof. Ljudevit Jonke s pravom istie da
se »8vo) vliastiti jezik treba nep-
restano uéiti i tako se usavrsa-
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vati iako smo mozda veé¢ odav-

na prestali biti daci. Pa kad
smo priznati pisci i struénjaci,
ne smijemo misliti da u toj go-

lemoj i sveobuhvatnoj jeziénoj

materiji (naravmo i pravopisnoj, umei-
nuo I. S) nemamo Sto uditi i
uéiti<® (Istakao I, S.)

Cini mi se da je zakljuiak o pisanju dvo-

strukih prezimena muskih osoba kod nas na

na-

temelju svega izloZenoga i pokazanoga jasan,
odnosno da se pisu odvojeno, bez crtice, zato
§to se oba mijenjaju, npr. Janko Poli¢ Kamov,
G jd. Janka Poliéa Kamova, D jd. Janku Po-
liéu Kamovu, Milivej DeZman Ivanov, G jd.
Milivoja DeZmana Ivanova, D jd. Milivoju
Deimanu Ivanovu, Adolf Veber Tkaldevié,
G jd. Adolfa Vebera Tkaléeviéa, D jd. Adolfu
Veberu TkalEeviéu, Ivan Matetié Ronjgov, G
jd. Ivana Matetiéa Ronjgova, D jd. Ivanu Ma-
teticu Ronjgovu, Nikelaj Rimski Korsakov,
G jd. Nikolaja Rimskog(a) Korsakova, D jd.

V 1

RAD SEKCIJE ZA KULTURU
HRVATSKOGA KNJIZEVNOG
JEZIKA

Sjediste Sekeije nalazi se od ljeta 1975. u
Institutu za jezik, gdje se obavljaju svako-
dnevni zadaci Sekcije. Usprkos tetkoj bolesti
i smrti proelnika Sekcije dr. Slavka Pave-
Si¢a, rad u Sekeiji odvijao se prema svako-
dnevnim potrebama: davali su se jeziéni sav-
jeti ustanovama i pojedincima, stvarala se
kartoteka jeziénih i pravopisnih problema i
njihovih rjefenja, vriile su se lekture na
zahtjev pojedinaca i ustanova.

Na sjednici Sekcije odrZanoj 13. svibnja
1976. izabrano je novo vodstve Sekcije u
sastavu: dr. Bozidar Finka, prodelnik, dr. Stje-
pan Babié, zamjenik prodelnika, i mr. Dra-
gica Malié, voditelj poslova. Rad je intenzivno
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Nikolaju Rimskom(e, u) Korsakova, Mihail
Saltikov S¢edrin, G jd. Mihaila Saltikova
S¢edrina, D jd. Mihailu Saltikovu S&edrinu.
Cini se da su posljednja dva primjera, tj.
Rimski Korsakov i Saltikov S&edrin, prene-
sena k nama iz originala, odnesne iz ruskoga
jezika, jer ih Rusi piSu kao polusloZenice, od-
nosno s crticcm. No, to nipo¥to ne ohvezuje
nas da ih tako pifemo, veé ih moramo prila-
goditi na¥im pravopisnim pravilima, odnosno
pisati ith bez crtice i u kosim padeZima skla-
njati oba prezimena.

Isto se tako pise odvojeno, bez. crtice, na-
dimak muikih osoba kad stoji iza prezimena,
npr. Josip Broz Tito, G jd. Jesipa Broza Tita,
D jd. Josipu Brozu Titu, Jovan Jovanovié
Zmaj, G jd. Jovana Jovanoviéa Zmaja, D jd.
Jovanu Jevanoviéu Zmaju, Vladislav Petkovié
Dis, G jd. Vladislava Petkoviéa Disa, D jd.
Vladislavu Petkovién Disu, Puroe Pucar Stari,
G jd. Dure Pucara Starog(a), D jd. Duri
Pucarn Starom(e, u).

Tvan Sovié

JE ST

zapoleo od te sjednice. Sastanci Sekcije odr-
Zavaju se svakog prvog Cetvrtka u mjesecun,
osim za vrijeme Skolskih praznika.

Odr#ane su dvije radne sjednice, na koji-
ma su izlagali dr. Milan Mogus (o priloZnim
sraslicama) i dr. Antun Sojat (o toéki kao
pravopisnom znaku). U veoma plodnim disku-
sijama dolazi se do zajedni¢kih stavova o iz-
nesenim problemima. Predvideno je da izla-
ganja dopumnjcna tim zajednickim stavovima
autori obrade u obliku ¢lanaka za casopis
»Jezik« kako bi odredeni problemi postali
dostupni Siroj javnosti.

Na sjednicama prosjetno sudjeluje oko 25
ljudi (predstavnika Instituta za jezik, Filo-
fakulteta, Pedagoske
Druitva hrvatskih lektora, »Skolske knjige«,

zofskog akademije,

RTV Zagreb, »Vjesnika«, »Vedernjeg listac
itd).

Urednistvo



